ced

~at—

Rewarding Learning

General Certificate of Secondary Education
2022

Spanish
Unit 1: Listening
Higher Tier

[GSH12]

WEDNESDAY 1 JUNE, AFTERNOON

TRANSCRIPT

Audio ‘beep’ to precede each question

Questions 1 — 12 insert 7 and 12 second pauses

13083.02 F



13083.02 F

Northern Ireland Council for the Curriculum, Examinations and
Assessment

General Certificate of Secondary Education, 2022

Spanish, Unit 1, Listening, Higher Tier

You will now be allowed 5 minutes to read through the paper, before
the first question starts.

Pause 5 minutes

The five minute reading period has now finished and the examination
will now begin. Please open your paper at question 1.

Read each question carefully. Complete your answer by listening to the

recording and follow the instructions given in the question paper. You
will hear each section twice.

1 Miregion.

Unos jévenes hablan de su pueblo.

(a) Para mi, lo mejor de mi pueblo es que hay mucha diversion
por la noche, puesto que hay muchas discotecas y algunos
conciertos.

Pause 7 seconds and repeat

(b) Sin duda alguna, lo que mas me gusta de mi pueblo son las
instalaciones deportivas. Voy al gimnasio cada mafana en el
centro deportivo.

Pause 7 seconds and repeat

(c) Lo que prefiero hacer en mi pueblo es practicar la natacion.

Nado cinco dias a la semana, antes de ir al colegio.
Pause 7 seconds and repeat

(d) Mis amigos y yo siempre practicamos el patinaje. Lo malo es

que siempre hace mucho frio pero jno nos importa!

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds




2 Eltiempo.
Unas personas hablan del tiempo.

(a) Hoy mi familia y yo vamos a ir de excursion en barco, ya que,
segun el prondstico del tiempo, va a hacer calor. jQué bien!

Pause 7 seconds and repeat
(b) Mis hijos estan ilusionados porque nevo anoche. Sin duda,
hoy van a pasar horas jugando fuera con la nieve.
Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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Un trabajo a tiempo parcial.
Sofia habla de su trabajo a tiempo parcial.

(a) Soy dependienta en una tienda de comestibles que esta
situada a unos diez minutos andando de mi casa.

Pause 7 seconds and repeat
(b) Empecé alli en julio, después de mis examenes. Por lo tanto,
llevo un afo trabajando alli.
Pause 7 seconds and repeat
(c) Creo que es buena idea tener un empleo a tiempo parcial
porque tengo mas independencia. Sin embargo, es dificil
terminar todos mis deberes a tiempo.
Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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Las vacaciones.
Estos jovenes hablan de lo que hacen durante las vacaciones.
(a) Soy Pepe y el afio pasado mi familia y yo fuimos al extranjero.
Fuimos a Amsterdam, una ciudad holandesa, y lo pasamos
bomba alli.
Pause 7 seconds and repeat
(b) Soy Elenay, en agosto, mi hermana y yo pasamos tres
semanas en Edimburgo con una familia escocesa. Diria que
aprendi mucho inglés alli.
Pause 7 seconds and repeat
(c) Minombre es Juan y este afo visité Nueva York. Fue mi
primera visita a los Estados Unidos y, en mi opinién, los
grandes almacenes eran estupendos.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds




5 Social media.

Claudia and Felipe discuss social media.

(a) Hay unos 19 millones de usuarios de redes sociales en
Espafa. Casi un cincuenta por ciento de los usuarios tiene un
titulo universitario.

Pause 7 seconds and repeat

(b) Hay unas reglas que se deberian respetar en las redes
sociales. Algunos de estos valores son la privacidad, la
confianza y la honestidad.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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Smoking.

Listen to the following broadcast about smoking in Spain.

(a) En Espana, el tabaco es bastante popular entre los jévenes.
Ahora, un doce por ciento de adolescentes entre catorce y

dieciocho afos fuma a diario.

Pause 7 seconds and repeat

(b) — Ana es una joven fumadora:
— Mi amigo y yo siempre fumamos cuando llegamos al
instituto. Encuentro que me ayuda con la presion de los
estudios.

Pause 7 seconds and repeat

(c) — Suamigo, Ramon, tiene diecisiete anos:
— Empecé a fumar a la edad de trece afios por dos razones.
Primero, porque mi novia fumaba. Segundo, porque, en
mi opinion, el tabaco estaba de moda.
Pause 7 seconds and repeat
(d) Sé que fumar es muy malo para la salud. Muchas personas
dejan de fumar cuando experimentan problemas de
respiracion.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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Customs and traditions.

Some people talk about traditions and customs throughout the
world.

(a) Es verdad que muchos paises tienen sus propias tradiciones
y supersticiones. Por ejemplo, en Grecia, el ajo es una
proteccion contra los demonios y los espiritus malos.

Pause 7 seconds and repeat

(b) En Japén, tienen varias supersticiones también. Por ejemplo,

piensan que los numeros 4, 9 y 13 traen mala suerte.
Pause 7 seconds and repeat

(c) En Alemania, cuando cumples 25 afos y no estas casado, tus

amigos decoran el techo con calcetines durante tu fiesta.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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Hobbies.

Young people talk about their hobbies.

(a) Me llamo Alicia y soy aficionada a los deportes de equipo.
Los prefiero porque, para mi, es emocionante hacer ejercicio
con mis amigos. Ademas, diria que hay menos presion si eres
miembro de un equipo.

Pause 7 seconds and repeat

(b) Soy Jaime. Llevo cinco afios practicando la equitacién y me
encanta. Tengo suerte porque tengo mi propio caballo. Aunque
lo quiero mucho, tengo que admitir que no me gusta lavarlo
todos los dias, pero, a veces, esta muy sucio.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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Cats.
Listen to this podcast in which two young people talk about cats.
(a) Solo un ocho por ciento de los espafioles tiene un gato. Sin
embargo, muchos mantienen que los gatos son la mascota
perfecta, ya que son uno de los animales mas limpios que
existen.
Pause 7 seconds and repeat
(b) Sivives en un piso, un gato es la mascota ideal, ya que no
necesita mucho espacio. Ademas, puesto que los gatos no
hacen mucho ruido, no molestan a los vecinos tampoco.
Pause 7 seconds and repeat
(c) Se dice que tener un gato trae muchos beneficios. Hoy en
dia, las personas siempre estdn muy ocupadas y hay estudios
que afirman que los gatos tienen la capacidad de relajarnos y
reducir el estrés.
Pause 7 seconds and repeat
(d) Segun los cientificos, los nifios que viven con un gato suelen
desarrollar menos alergias y asma y experimentan menos
soledad que los niflos que no tienen mascota.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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10 Online shopping.

Listen to this news bulletin about online shopping in Spain.

(a)

(b)

La compra electrénica sigue creciendo en Espanfa, aunque
no es tan popular como en algunos otros paises europeos.
A los espanoles les gusta comprar varios productos en linea,
por ejemplo, libros y ropa. Sin embargo, dos de las cosas
mas vendidas en linea el afio pasado fueron los articulos de
deporte y las aspiradoras.

Pause 7 seconds and repeat
Antes de comprar algo, los consumidores espanoles prefieren
mirar la pagina web del vendedor y, por supuesto, uno de los
factores mas importantes es el precio. Un hecho interesante
es que los hombres suelen gastar mas dinero en linea que las
mujeres, pero las mujeres compran mas regalos en linea que
los hombres.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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11 Doctors Without Borders.

Listen to a broadcast explaining the work of this international
organisation.

(@)

(b)

(c)

Médicos Sin Fronteras es una organizacién de accion médico-
humanitaria. Su objetivo es ayudar a las victimas de desastres
naturales, epidemias o conflictos armados.

Pause 7 seconds and repeat
La organizacion nacié en 1971 y tiene sus raices en Africa. La
Cruz Roja vio toda la injusticia que estaba ocurriendo durante
una guerra y unos médicos franceses decidieron informar a un
periddico francés.

Pause 7 seconds and repeat
En 2017, Médicos Sin Fronteras en Espafia estaba formado
por casi 6.000 trabajadores. Estos empleados trabajan con
personas de paises y culturas diferentes. Ademas de médicos,
también necesitan expertos financieros, farmacéuticos y
secretarios.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds
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12 Forest fires.

Listen to this report on forest fires in Spain.

(a) Espafa es uno de los paises europeos mas afectados por los
incendios forestales, un problema que podria ir de mal en peor
debido a los efectos del cambio climatico.

Pause 7 seconds and repeat

(b) Los incendios destruyen muchas zonas forestales cada afio
y 2012 fue uno de los peores anos de la década para los
fuegos. Un hecho espantoso es que la gran mayoria de los
incendios son producidos por los turistas.

Pause 7 seconds and repeat

(c) Para reducir el numero de incendios en Espaia, la poblacion
en general tiene que aprender sobre los riesgos. Ademas el
gobierno debe hacer pagar diez mil euros a las personas que
gquemen los bosques.

Pause 7 seconds and repeat
(d) — Un bombero explica lo que esta pasando con los
incendios:
— Los factores que hacen los fuegos incontrolables y
dificiles de extinguir son la vegetacion muy seca y las
zonas de dificil acceso.

Pause 7 seconds and repeat

Pause 12 seconds

This is the end of the recording.
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